AR-15 P-22 GRIPS - AR-15 P-GRIP 22 FDE

The B5 Systems Type 22 P-Grip offers an increased vertical grip angle to
improve ergonomics and ensure proper trigger index. The lack of a backstrap
places the hand higher on the grip for maximum engagement. Proudly made in
the USA. FEATURES Aggressive texture for increased retention. Accepts Battery
Grip Plug. Made of Mil-Spec material. Available in all standard colors. SPECS
Weight: 1.90 oz. Width 1.24 in.

Attributes

Name: AR-15 P-GRIP 22 FDE
Manufacturer: B5 SYSTEMS
Product no.: 430104497

Mfr. No.: PGR-1453

Color: Flat Dark Earth

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 814927022959

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den B5 Systems AR15 P22
Grip

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des B5 Systems AR15 P22 Grips. Dieser Griff ist so konzipiert, dass er die
Ergonomie lhrer AR15 verbessert und eine optimale Handhabung bietet. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Griffs vor der Verwendung auf Beschadigungen uberprift werden.

® Halten Sie den Griff und das gesamte Zubehdr auRerhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie den Grip nur fiir den vorgesehenen Zweck und beachten Sie die Anweisungen zur Installation
und Nutzung.

® Informieren Sie sich regelmaRig tber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety
GatePlattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unféalle sofort den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Grip nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Stellen Sie sicher, dass der Grip korrekt installiert ist, bevor Sie lhre Waffe verwenden.

Achten Sie auf eine sichere Handhabung lhrer Waffe, wahrend Sie den Grip verwenden.

Vermeiden Sie es, den Grip bei extremen Temperaturen oder unter feuchten Bedingungen zu verwenden, um
die Materialien nicht zu beeintrachtigen.

® Uberprifen Sie regelmaRig die Textur des Griffs auf Abnutzung, um sicherzustellen, dass der Halt weiterhin
optimal ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Entfernen Sie den alten Griff von Ihrer AR15, falls vorhanden.

® Setzen Sie den B5 Systems AR15 P22 Grip auf die vorgesehene Stelle.

® Stellen Sie sicher, dass der Griff fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Nutzung
® Halten Sie den Grip mit einer festen, aber nicht Gbermafigen Kraft.
® Nutzen Sie den erhéhten vertikalen Griffwinkel, um eine korrekte Abzugsposition zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Ihre Hand wahrend der Nutzung des Griffs in der richtigen Position bleibt, um
maximalen Halt zu garantieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Grip gemalR den drtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass der Grip nicht in die Umwelt gelangt und verantwortungsvoll entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziglich Ihres B5 Systems AR15 P22 Grips, wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Kundenservice oder die Kontaktstelle in lhrer Region.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



Safety Instructions for AR15 P22 Grips

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Type 22 PGrip for your AR15. This product is designed to enhance your
shooting experience by improving grip ergonomics and trigger index. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of risks associated with improper handling or installation.

Always use the grip in accordance with the manufacturer's specifications.

Check for any recalls or safety notices related to the product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the grip.

Avoid using the grip if it shows signs of damage or wear.

Keep the grip and the firearm out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not modify the grip in any way that could impair its function or safety.

Ensure that your hands are dry and clean when handling the grip to maintain optimal retention.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grip by unscrewing it from the firearm.

Align the B5 Systems Type 22 PGrip with the mounting area.

Secure the grip using the provided screws, ensuring it is tightly fastened.
Check for stability by gently pulling on the grip to ensure it is secure.

2. Usage:
® Hold the grip firmly, ensuring your fingers are properly positioned for maximum engagement.

® Maintain a proper stance and grip to enhance stability and control while shooting.
® Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage, and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not throw the grip in regular household waste.
® Consider recycling options for polymer materials where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please reach out to the manufacturer or your local retailer.
Ensure you have the product details ready for a more effective response.

By following these guidelines, you can help ensure your safety and the safety of others while using the AR15 P22
Grip. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité pour la Poignée B5 Systems Type
22 PGrip

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée B5 Systems Type 22 PGrip pour votre AR15. Ce guide est congu pour vous fournir
des instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience sécurisée et efficace. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la poignée est installée correctement avant d'utiliser votre AR15.

* Vérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la poignée ou n'utilisez pas de piéces non approuvées qui pourraient compromettre la
sécurité.

® Gardez la poignée hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez la poignée uniqguement pour son usage prévu, c'estadire pour les armes a feu de type AR15.
Evitez de tirer avec I'arme si la poignée est mal installée ou endommagée.

Ne placez jamais vos doigts sur la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Portez des protections auditives et oculaires appropriées lors de l'utilisation de I'arme.

Ne laissez jamais I'arme chargée sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée:

® Retirez I'ancienne poignée si nécessaire.
® Alignez la nouvelle poignée B5 Systems Type 22 PGrip avec le récepteur de 'AR15.
® Fixez la poignée en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elle est bien serrée.

2. Utilisation de la Poignée:

® Tenez la poignée avec une prise ferme, en utilisant I'angle vertical pour un meilleur controle.

® Assurezvous que votre main est positionnée correctement pour un engagement maximal avec la
gachette.

* Utilisez la texture agressive de la poignée pour une meilleure rétention, méme dans des conditions
humides ou boueuses.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la poignée dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
® Sila poignée est endommagée ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
le fabricant. Assurezvous de vérifier les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser la poignée B5 Systems Type 22 PGrip en toute sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PGrip Type 22
B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il PGrip Type 22 di B5 Systems. Questo prodotto € progettato per migliorare I'ergonomia della
tua arma, garantendo una presa sicura e confortevole. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il PGrip Type 22 solo per l'uso previsto, ovvero come parte di un sistema AR15.
® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita eccessiva 0 esposizione a sostanze chimiche aggressive.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
® Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il PGrip Type 22 sia installato correttamente prima di utilizzare lI'arma.

Non modificare il PGrip Type 22 in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Indossa sempre occhiali di protezione durante l'uso dell'arma.

Non utilizzare il PGrip Type 22 se non sei esperto nell'uso di armi da fuoco. Rivolgiti a un professionista per
ricevere assistenza.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del PGrip Type 22

® Rimuovi il grip esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il PGrip Type 22 nella posizione corretta, assicurandoti che sia allineato con il sistema AR15.
® Fissa il grip utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente.

® Controlla che il grip sia saldamente installato e non si muova.

2. Utilizzo del PGrip Type 22

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiare il PGrip Type 22.
® Tieni sempre una presa sicura sul grip durante l'uso dell'arma.
[ ]
[ )

Sperimenta con la posizione della mano per trovare la presa pill comoda e sicura.
Mantieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il PGrip Type 22 nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
® Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del PGrip Type 22, ti invitiamo a contattare il produttore o a

consultare il sito web ufficiale di BS Systems. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del PGrip Type 22 di B5
Systems. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Grazie per aver scelto un prodotto B5 Systems.






AR15 P22 GRIPS B5 SYSTEMS AR15 PGRIP 22 FDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 P22 GRIPS B5 SYSTEMS AR15 PGRIP 22 FDE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tarke&a tietoa tuotteen turvallisesta kayttstd, asennuksesta, havittdmisesta ja muista
téarkeista asioista. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen otteen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.
Valta liiallista voimaa tai akillisia liikkeita tuotteen kaytéssa.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut ennen asennusta.
® Poista vanha kahva, jos sellainen on.

® Aseta uusi PGrip paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinni.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Ota PGrip kateesi ja varmista, ettéd sormesi ovat oikeassa asennossa liipaisimen indeksin
varmistamiseksi.

® Kayta tuotetta rauhallisesti ja hallitusti.

® Huolehdi, etté otteesi on tiukka, mutta ei liian kova.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltad materiaaleja, jotka vaativat erityista kasittelya.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista EU:n
turvallisuusportaalin tiedot. On tarkead, ettéd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja varotoimia tuotteen kaytéssa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeda. Kaytd AR15 P22 GRIPS B5 SYSTEMS AR15 PGRIP 22 FDE
tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



